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JAPONES - Segundo ejercicio - 2008

UNA PESADA CARGA

Cuando yo era todavia una nifia, me contaron el cuento de un caracol.

Un dia, el caracol se dio cuenta de repente de que la concha que llevaba detras
estaba llena de tristezas, y fue a ver a un amigo, quejandose amargamente de que no podia
soportar mas esa vida. Pero su amigo le dijo:"No eres el Unico, la concha que yo lievo
detras esta también cargada de tristezas”. El caracol fue entonces a ver a otro amigo, y a
otro y a otro, quejandose de la misma manera, pero todos le respondieron igual que el
primero. Y asi, el caracol se dié cuenta de que cada uno tiene una pesada carga que
soportar. “No soy el unico, pues. Yo también debo cargar con mis tristezas”. E! cuento
termina cuando el caracol resuelve dejar de protestar y de quejarse.

Cuando supe que al final, el caracol dejaba de quejarse, sencillamente pensé:"Vaya, qué
bien”. Eso fue todo. No dediqué entonces una especial atencién al asunto.

Sin embargo, tiempo después el cuento volvia a mi memoria una y otra vez.
Parecia que esas tristezas que casi hacian rebosar la concha del caracol, su repentina
toma de conciencia de ello, y la ansiedad que le hacia sentir que no podia soportar mas esa
vida, parecian estar grabadas indeleblemente en mi memoria. A medida que fui
haciéndome mayor, y en contraste con mi primera reaccion al escuchar el cuento, yo ya no
podia decir sencillamente: “Vaya, qué bien”, e incluso me asaltaba a veces la inseguridad,

reflexionando que vivir no resulta tan facil.
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